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Die letzten Sekunden des Zuckerschiffs
40 Kilometer von der Kiiste von New Jersey entfernt wurde in dichtem Nebel der amerikanische Frachtdampfer «Lillian» von dem deutschen Dampfer «Wiegand> gerammt und sank innert 12 Minuten. An Bord hatte
er eine Ladung Zucker im Werte von zwei Millionen Franken. Die 25kdpfige Besatzung konnte sich retten und wurde vom «Wiegand», der nur leicht havariert war, aufgenommen. Ein Flugzeug befand sich in der Nihe
des Ungliicksortes, dies ermdglichte die vorliegende Aufnahme, unmittelbar bevor der Dampfer endgiiltig in den Wassern versinkt.

Du sucre i la mer. Au large de New Jersey, le cargo américain «Lillian> aborde par un browillard opaque, le cargo allemand «Wiegand> et sombre en 12 minutes. L'équipage de 25 hommes a pu étre sauvé,
mais deux millions de sucre sont allés fondre dans Pocéan. Un avion, qui croisait sur les lieux, a pu prendre cette photographie des derniers instants du «Lillian>. 2
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Marschall Pétain

Botschafter Frankreichs in
Burgos. 83jihrig ist der
grofle Offizier und iiber-
nimmt nun noch eine
schwierige politische Mis-
sion, indem er fiir sein
Land als erster Botschafter
nach Franco-Spanien geht.
M. le Maréchal Pétain, a
accepté, malgré ses 83 ans,
la mission combien délicate
de représenter la France au-
prés du gouvernement de
Burgos. :

Don José Felix
de Lequerica

der Biirgermeister von Bil-

bao, geht als erster G_esand— Der eingeengfe Ozeanriese
ter Francos nach Paris. Das ist der deutsche 51 000-Tonnen-Ueberseedampfer «Bremen», cingeengt zwischen die steilen, briichigen Ufer des Panamakanals.
Don José Félix de Leque- Die «Bremen» ist das grofite Schiff, das jemals den Panamakanal durchfuhr. Entsprechend mufite die Durchschleusung mit aller
rica, maire de Bilbao, qui Vorsicht durchgefiihrt werden, denn der Abstand zwischen Schiffswand und Schleusenmauer betrug nur 25 Zentimeter.

< s ;
”:;:Zei::;?”:‘o's;ne 12‘;275 Conséquences d’un raz-de-marée? Non, le <Bremens n’a pas été jeté a terre, il traverse présentement le canal de Panama. Clest la
£ & premicre fois quw’un paquebot de 51000 tonnes tente ce passage. La manceuvre doit étre conduite avec une prudence infinie que

Franco, ambassadenr d’Es-
pagne a Paris.
Photo Presse-Diffusion

Pon en juge par ce détail: Pécart entre les gardes des écluses et les flancs du batean est de 25 centimétres.
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Der Kniri-Seppli oder
Pestalozzi in Stans

Der Kniri-Seppli, ein Nidwaldner Bub,
hat die eindringenden Franzosen irre-
gefuhrt und hat dafiir sein Leben las-
sen mussen. Die Hofe brennen. Kin-
der irren obdachlos umher, darunter
das Mareili. Da kommt Pestalozzi nach
Stans. Ein Vater der Armen und Schwa-
chen. Kniri-Seppli ist das'neue Stiick
der lobenswerten Berner Heidibiihne.
Zur Zeit ist es in schonem Barndtsch
zu héren am Stadttheater in Zirich.
Bild: Der Verfasser und Pestalozzidar-
steller Josef Berger und das Mareili.

«Kniri-Seppli» ou «Pestalozzi & Stans».
Kniri-Seppli, ce gamin du Nidwald qui
induisant volontairement les envahis-
seurs francals en erreur, paya de sa
vie son acte d’héroisme est le théme
de /a piece écrite en patois bernois par
Josef Berger. L'auteur qui est égale-
ment acteur, incarne dans son ceuvre
le personnage de Pestalozzi, pére des
pauvres et des orphelins.  photo Erismann




	...

